210.00 mm

PT - Nao use este aquecedor se ele caiu;
- Ndo use se 0 aquecedor tiver sinais visiveis de dano;

- Use este aquecedor em uma superficie horizontal e estavel, ou ligado a uma parede, conforme
apropriado.

- AVISO: Ndo utilize este aquecedor em salas pequenas que estejam ocupadas por pessoas incapazes de
abandonar a sala sozinhas, a menos que haja uma vigilancia constante;

- AVISO: A fim de reduzir o risco de incéndio, téxteis, cortinas ou outros materiais inflamaveis estdo a uma
distancia minima de 1 m da tomada de ar.

IT- Non usare questo riscaldatore se & caduto;
- Non usare se il riscaldatore ha segni visibili di danno;

- Utilizzare questo riscaldatore su una superficie orizzontale e stabile, o attaccata a un muro, come
appropriato.

- AVVERTENZA: Non utilizzare questo apparecchio di riscaldamento in piccole stanze quando sono
occupate da persone che non sono in grado di lasciare la stanza da sole, a meno che non sia assicurato un
monitoraggio costante;

- AVVERTENZA: Al fine di ridurre il rischio di incendio, tessuti, tende o altri materiali infiammabili sono ad
una distanza minima di 1 m dalla presa d'aria.

EL - Mnv xpnotpomoleite autov Tov Beppavinpa av Exel méoel.
- Mn xpnotpomoteite av o Beppavtrpag éxel opatd onpddia {npidg.

- Xpnatpomoliote autov Tov Beppavirpa og pia opl{ovtia Kal atabepr emeavela r ouvdedepévn o Evav
Toiyo, avahoya e TNV mepimTwon

- [IPOEIAQTTOIHZH: Mn xpnotpomoleite autiv Tn cuokevr BEppaveng o€ pikpd dwpdtia omou undpyouv
dtopa ta omoia dev pmopolv va amoywproouvv Ywpic tn forBeia dAhov atdpou, KTOC v umdpyel SlapKig
napakoholbnon;

- [IPOEIAOTTIOIHZH: Mpokepévou va pewwdei o kivduvog mupkayldg, KAwaToU@avIoupylkwy mpoioviwy,
KoupTivwy 1 ANwv 0@AKTWY UNIKWV o€ eNAyiotn amdoTacn Tm amd T €€odo aépa.

286.00 mm

EN - Do not use this heater if it has been dropped;
- Do not use if there are visible signs of damage to the heater;
- Use this heater on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

- WARNING: Do not use this heater in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

- WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a minimum
distance of 1 m from the air outlet.

FR - ne pas utiliser cet appareil de chauffage s'il est tombé;
- Ne pas utiliser si I'appareil de chauffage présente des signes visibles de dommage;
- Utiliser cet appareil de chauffage sur une surface horizontale et stable, ou fixé a une paroi, selon le cas.

- MISE EN GARDE: Ne pas utiliser cet appareil de chauffage dans des petits locaux, lorsqu'ils sont occupés
par des personnes incapables de quitter |e local seules, a moins qu'une surveillance constante ne soit
prévue.

- MISE EN GARDE: Afin de réduire le risque d'incendie, les textiles, les rideaux, ou autres matériaux
inflammables se trouvent a une distance minimale de 1 m de lasortie d'air.

ES - No utilice este calentador si ha caido;
- No usar si el calentador tiene signos visibles de dafios;
- Use este calentador en una superficie horizontal y estable, o unida a unapared, segtn corresponda.

- ADVERTENCIA: No utilice este aparato de calefaccién en habitaciones pequefias cuandoestén ocupadas
por personas que no puedan salir solas de lahabitacidn, a menos que exista una supervision constante;

- ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, textiles, cortinas u otros materiales inflamables tienen
una distancia minima de 1 m de la salida de aire.

PL - Nie uzywaj tego grzejnika, jesli spadt;
- Nie uzywaj, jesli grzejnik ma widoczne oznaki uszkodzenia;

- Uzyj tego podgrzewacza na poziomej i stabilnej powierzchni lub przy-mocowanej do $ciany,
odpowiednio.

- OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac tego grzejnika w matych pomieszczeniach, jesliprzebywaja w nich
osoby niezdoIne do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba ze zapewniony jest staty nadzér;

- OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, tekstyliéw, zaston lub innych materiatw
tatwopalnych znajduja sie w minimalnej odlegtosci 1 m od wylotu powietrza.

UA - He BuKopucTOBYiiTe Lieil HarpiBau, AKLLO BiH BNaB;
- He BuKopucToByiiTe, AKLLO HarpiBay Ma€e BUAMMI 03HaKM NOLLKOKEHHS;

- BukopuctoByiiTe Lieil HarpiBay Ha ropu3oHTanbHiiA i cTabinbHiii noBepxHi, a60 NpUKpinAeHnit 4o CTiHw,
AKLLO JOPeYHo.

- YBATA: He BuKopucToByiiTe 06irpigay y ManeHbKuX NpUMILLEHHAX i3 NIOAbMU, HE3[ATHUMI MOKUHYTH
NPUMILLEHHA CAMOCTINHO, AKLLO TiNbKM 33 HUMU He 3[iIACHIOETbCA NOCTIliHE CNOCTEPEXEHHS;

- YBATA: 3 MeT0I0 3MeHLUEHHA PU3MKY NOXeX, TeKCTUAI0, LUTOPY 260 iHLLT Nerko3aiMucTi Matepianu
3HaX0[ATbCA Ha MiHIManbHIi BifCTaHi 1 M Bif po3eTKI NOBITpA.

RO - Nu folositi acest incdlzitor dacd a cazut;
- Nu utilizati dacd incalzitorul are semne vizibile de deteriorare;
- Utilizati acest incalzitor pe o suprafata orizontald si stabild sau atasatd la un perete, dupa caz.

- AVERTISMENT: Nu utilizati acest radiator in incaperi mici, atunci cdnd sunt ocupate de persoane care nu
pot parasi singure incdperea, cu exceptia cazuluiin care se asigura o supraveghere constanta;

- AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, textile, perdele sau alte materiale inflamabile sunt la
o distantd minimd de 1 m de la priza de aer.
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